La lestalina identifica

il numero di pagina,

il libro biblico e, in colore
rosso, capilolo e versetto
di apertura della paging.

Il numero di verseito,
ingrandito rispetto alla
precedente versione, & in
colore nero per non
disturbare la lettura del testo,

1 titoletti, in colare rosso,
facilitano un immediato
reperimenta del brano.

Il testo e e note sano
studiate per oftenera

in prima luoge una buona
legqililita; tipo di caratbere,
corpo, spaziatura & interlinea
concormono a realizzarla.
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®Anche voi, padroni, comportatevi allo stesso modo verso di boro,
mettends da parte le minacce, sapendo che il Signose, loro ¢ vostro, &
nei cieli @ in lai mon vi & preferenza di persome,
La battaglin spivitunbe

Per il resto, rafforzatevi nel Signore ¢ nel vigore della sua potens
za. Mindassate Farmatora di Dio per poter resisters alle insidie del dia-
wolo. L neatra battaglia infatti non & contro b carne e il sangue, ma
pontro i Principati ¢ le Potenee, contro i dominnteri di questo mondo
teneboos, contro gli spiriti del mabe che abitano nelle regioni celesti.

Uprendete dangue larmatura di Do, perché possiate resistere nel gios
B0 cattive ¢ nestare saldi dopo aver supirabo tatte le prove. WState saldi,
dumquee: attorno ai fanchi, ka veritd; indeosso, la cornzea dells giustizia; M4
piisci, calzati o prosti & propagare il vangelo della pace. BABerrate som-
pret o sowdo della fide, con il quale petrete spegnerns tutte e frocoe infiso-
cate dil Maligee; Pprendete anche Felmo delln salvezza ¢ ks spada dello
Spirito, che & la parola di Dio. "®ln ogni socasione, pregale con ognd sarta
i preghien o di suppliche nello Spirdo, ¢ a questo scopo vegliate con ogni
perseveranea ¢ supplica per tutti i santi. WE pregate anche per me, affin-
chit, quarsdo apes L booea, mi sia data la parola, per fr conosoers con fran-
chizza il misters del Vangelo, ®per il quale sono ambasciatore in cabé, @
aflinchit o possa annundarlo con quel coraggses con il guale deve parlare.

Col 7

AL A+

Notizie pors'nnnli @ saluto finale

NTichico - frntello carissimo ¢ fedele ministro nel Signore - vi dard
notizio di tutto quello che io fuccio, affinché sappinte anche voi cib che
mi riguards. ¥ lo mando proprie allo scopo di fard avere mis noti-
zie: ¢ por confortare i vostri ouor,

BAj fratelli pace ¢ carith con fede da parte di Dio Padoe ¢ del Signo-
re Cresi) Cristo. ¥a grazin sin con tuttd quelli che amano il Signore ne-
stro (Gesit Cristo con ansore incorrattibibe,
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Lettera ai Filippesi

Indirizzn
1 "Paalo & Timbteo, servi di Cristo Goesi, o twtti i santi in Cristo Ge-

=i che om0 & Filippi, con i vescovi ¢ § disconi: *grazia a voi ¢ pa-
e da Dia, Padre nostro, e dal Signose Gesd Cristo,

ALTE L+ R L1s
AR

Ringraziamento ¢ preghicra

IRendo grazie al mio Dio ognd volta che mi Aeordo di voi. 1Sempre,
quando prego per tattl vol, ls facebo con gioka %a motive della vostra coo-
perazione per il Vangelo, dal primo giorno fino al presente. $50mo per-
s chit colud Bl queale ha inksats in vl questopern bueona, la porterd
a compimento fino al giorne di Criste Gest. *E giusto, del reste, che o
provi gquesti sentimenti per tuttl voi, perché vi porte nel cucre, sia
quando soao in prigionia, sia quando difende & confermo il Vangelo, vei
chie eon me sbete tutth partecipi della grazia. Salatti Die mi & testime-
ot il wive desiderio che nutre per tatti voi nellfamere di Cristo Gesin,
*E percid prego che la vostra caritdh cresca sempre pii in concscenza
in piena discernimento, ¥perchi possiate distingueere b che @ meglio
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Una xilograiia di grande
valore artistico, realizzata da
disegnatori e incisori italiani
e tratta da una Bibbia
stampata a Venezia nel 1625,
introduce visivamente

al libro biblico che si apre,

Il numers di capitelo, in
formato capolettera @ colone
ross0, consente di erientarsi
promtamente nelka pagina.

I versetti paralleli compaiono
in wn carattere di migliore
leggibalita rispetto

alta precedents versione.

I numeri di mota, in colore rosso,
dlutano a individuare agilmente
ogni approfondimento proposta.



